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ENGLISH
CAUTION!
The light source of this product is non-
changeable light diodes (LED).
Do not disassemble the product, as the 
light diodes can cause damage to the 
eyes.
Do not immerse in water.

Cleaning
Use a damp cloth, never a strong cleaning 
agent.

DEUTSCH
ACHTUNG!
Dieses Produkt enthält als Lichtquelle nicht 
austauschbare Leuchtdioden (LED).
Das Produkt nicht auseinander nehmen, 
da die Leuchtdioden die Augen schädigen 
können.
Das Produkt nicht in Wasser tauchen.

Reinigung
Mit einem feuchten Tuch reinigen. Keine 
starken Reinigungsmittel verwenden.

ENGLISH
IMPORTANT
Always shut off power to the circuit before 
starting installation work. In some coun-
tries electrical installation work may only 
be carried out by a authorised electrical 
contractor. Contact your local electricity 
authority for advice.

DEUTSCH
WICHTIG!
Vor der Installation den Strom abschalten. 
In einigen Ländern dürfen Elektroinstallati-
onen nur von autorisierten Elektrofachleu-
ten ausgeführt werden. Im Zweifelsfall die 
örtlichen Behörden ansprechen.

ENGLISH
Different materials require different types 
of fittings. Always choose screws and plugs 
that are specially suited to the material.

DEUTSCH
Verschiedene Materialien erfordern ver-
schiedene Befestigungsbeschläge. Immer 
Schrauben und Dübel auswählen, die für 
das entsprechende Material geeignet 
sind.

ENGLISH
Caution: LED light. Do not stare into beam.

DEUTSCH
Vorsicht!
LED-Beleuchtung. Nicht ins Licht schauen.

AA-549619-2
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FRANÇAIS
Le choix des vis dépend du matériau dans 
lequel elles doivent être fixées. Utiliser des 
vis et chevilles adaptées au matériau du 
support.

NEDERLANDS
Verschillende materialen vereisen verschil-
lende soorten beslag. Zorg dat de schroe-
ven of pluggen die je kiest bestemd zijn 
voor het materiaal waar ze in vastgezet 
moeten worden.

FRANÇAIS
Attention !
Lumière LED. Ne pas fixer directement le 
rayon lumineux.

NEDERLANDS
Waarschuwing: ledverlichting. Kijk niet 
rechtstreeks in de lichtbundel.

FRANÇAIS
MISE EN GARDE !
La source lumineuse du produit est compo-
sée de diodes (LED) qui ne se remplacent 
pas.
Ne jamais démonter le produit, les diodes 
peuvent causer des blessures aux yeux.
Ne pas plonger dans l’eau.

Entretien
Utiliser un chiffon humide, jamais d’agent 
nettoyant puissant.

NEDERLANDS
WAARSCHUWING!
Dit product werkt op lichtdiodes (led) die 
niet vervangbaar zijn.
Het product mag niet uit elkaar worden 
gehaald, omdat de lichtdiodes oogletsel 
kunnen veroorzaken.
Niet onderdompelen in water.

Reinigen
Gebruik een vochtig doekje, vermijd het 
gebruik van sterke schoonmaakmiddelen.

FRANÇAIS
ATTENTION !
Toujours couper l’alimentation au panneau 
principal avant de procéder à l’installa-
tion. Dans certains pays, l’installation doit 
être effectuée par un électricien qualifié. 
Pour en savoir plus, contacter les autorités 
locales compétentes en la matière.

NEDERLANDS
BELANGRIJK!
Schakel de stroom altijd uit voordat met 
de installatie wordt begonnen. In som-
mige landen mogen elektrische instal-
laties alleen worden uitgevoerd door 
een bevoegd elektricien. Neem daarom 
contact op met de plaatselijke overheid 
voor advies.
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DANSK
Forskellige materialer kræver forskellige 
typer skruer og rawlplugs. Vælg altid 
skruer og rawlplugs, som egner sig til det 
relevante materiale.

NORSK
Ulike materialer krever forskjellige typer 
skruer og beslag. Tenk på at skruene eller 
pluggene du velger skal være tilpasset 
materialet de skal festes i.

DANSK
Advarsel! LED-belysning. Se ikke ind i lys-
strålen.

NORSK
Advarsel! LED-lys. Ikke se rett på lysstrå-
len.

DANSK
FORSIGTIG!
Lyskilden til dette produkt er LED-pærer, 
som ikke kan udskiftes.
Produktet må ikke skilles ad, da LED-pæ-
rerne kan forårsage øjenskade.
Må ikke nedsænkes i vand.

Rengøring
Rengøres med en fugtig klud, aldrig et 
stærkt rengøringsmiddel.

NORSK
ADVARSEL!
Lyskilden til dette produktet er en LED-
lysdiode som ikke skal skiftes ut. 
Ikke demonter produktet, siden lysdioden 
kan gi skader på øyne. 
Ikke senk produktet ned i vann.

Rengjøring
Bruk en fuktig klut, aldri sterke rengjørings-
midler.

DANSK
VIGTIGT!
Sluk altid for strømmen, før installationen 
påbegyndes. I nogle lande må elektriske 
installationer kun udføres af en uddannet 
elektriker. Få oplysninger hos de relevante 
myndigheder.

NORSK
VIKTIG!
Elektriske installasjoner skal utføres av 
elektriker. Steng av strømtilførselen til 
strømkretsen med riktig sikring før instal-
lasjonsarbeidet påbegynnes.

AA-549619-2
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SUOMI
Erilaisiin materiaaleihin tarvitaan erilaiset 
kiinnikkeet. Valitse kotisi materiaaleihin 
sopivat ruuvit ja tulpat.

SVENSKA
Olika material kräver olika typer av 
beslag. Tänk på att skruvarna eller plug-
garna du väljer ska vara avsedda för 
materialet de ska fästa i.

SUOMI
Varoitus: Led-valo. Älä katso suoraan 
valoon.

SVENSKA
Varning: LED-belysning. Undvik att titta in 
i ljusstrålen.

SUOMI
VAROITUS!
Tämän tuotteen valonlähteenä ovat valo-
diodit (LED), joita ei voi vaihtaa. 
Valaisinta ei saa hajottaa osiin, sillä valo-
diodit voivat aiheuttaa silmävammoja.
Tuotetta ei saa upottaa veteen.

Puhdistus
Käytä tuotteen puhdistamiseen kosteaa 
liinaa, älä koskaan vahvoja puhdistusai-
neita.

SVENSKA
VARNING!
Ljuskällan till denna produkt är lysdioder 
(LED) som ej är utbytbara.
Produkten får inte tas isär, eftersom lysdio-
derna kan förorsaka ögonskador.
Får inte sänkas ner i vatten.

Rengöring
Använd en fuktig trasa, undvik användning 
av starkt rengöringsmedel.

SUOMI
TÄRKEÄÄ! 
Katkaise aina virta pääkatkaisimesta 
ennen asennuksen aloittamista. Joissakin 
maissa asennuksen saa tehdä ainoastaan 
ammattitaitoinen sähköasentaja. Ota 
selvää paikallisista määräyksistä.

SVENSKA
VIKTIGT!
Stäng alltid av strömmen innan installa-
tion påbörjas. I vissa länder får elektrisk 
installation endast utföras av auktoriserad 
elektriker. Kontakta din lokala myndighet 
för råd.
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ČESKY
Různé druhy materiálů vyžadují různé dru-
hy kování. Vždy použijte šrouby a zásuvky, 
které jsou vhodné pro daný typ materiálu.

ESPAÑOL
Diferentes materiales requieren diferentes 
clases de herrajes. Recuerda que los torni-
llos y tacos que elijas se deben adaptar al 
material en el que irán sujetos.

ČESKY
Upozornění!
Světelný zdroj LED. Nedívejte se do zdroje 
světla.

ESPAÑOL
¡Atención!
Luz de diodo (LED). No mirar fijamente el 
haz de luz.

ČESKY
UPOZORNĚNÍ!
Zdrojem světla jsou u tohoto výrobku 
nevyměnitelné LED diody.
Nerozebírejte tento výrobek, protože svě-
telné diody mohou způsobit poškození očí.
Neponořujte do vody.

Čištění
Použijte vlhký hadřík - nikdy nepoužívejte 
silný čistící prostředek.

ESPAÑOL
¡ATENCIÓN!
La fuente de luz de este producto son 
diodos de emisión de luz (LED) que no se 
reemplazan.
No desmontes el producto, ya que la luz 
de los diodos puede dañar los ojos.
No sumergir en agua.

Limpieza
Utiliza un paño humedecido, nunca deter-
gentes fuertes.

ČESKY
DŮLEŽITÉ
Před instalací vždy odpojte ze sítě. V 
některých zemích může instalaci provést 
pouze kvalifikovaný elektrikář. Kontaktujte 
o radu nejbližšího elektrikáře.

ESPAÑOL
IMPORTANTE
Desconecta siempre el interruptor general 
de la electricidad antes de iniciar cual-
quier trabajo de instalación. En algunos 
países, la instalación eléctrica sólo puede 
realizarla un electricista profesional. Ponte 
en contacto con las autoridades locales 
para saber cuál es tu caso.

AA-549619-2
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ITALIANO
Materiali diversi richiedono tipi diversi di 
accessori di fissaggio. Scegli viti e tasselli 
adatti al materiale a cui vanno fissati.

MAGYAR
Különböző anyagok, különböző típusú sze-
relési anyagokat igényelnek. Mindig vá-
lassz olyan csavarokat és tipliket, melyek a 
leginkább megfelelnek a számodra.

ITALIANO
Avvertenza!
Luce prodotta da LED. Non fissare diretta-
mente il fascio luminoso.

MAGYAR
Figyelem! LED világítás. Ne nézz a fénybe!

ITALIANO
AVVERTENZA!
La fonte luminosa di questo prodotto è 
costituita da diodi a emissione luminosa 
(LED) non sostituibili. 
Non smontare il prodotto perché i diodi 
possono danneggiare gli occhi.
Non immergere nell’acqua.

Pulizia
Usa un panno umido e non utilizzare 
detersivi forti.

MAGYAR
FIGYELEM!
A termék világítóforrása nem cserélhető 
LED dióda!
Ne szereld szét a terméket, mert a világító 
diódák károsíthatják a szemet.
Ne merítsd víz alá!

Tisztítás
Ne használj tisztítószert, csak nedves 
rongyot.

ITALIANO
IMPORTANTE!
Togli sempre tensione al circuito prima di 
iniziare l’installazione. In alcune nazioni 
l’installazione elettrica può essere effet-
tuata solo da un elettricista autorizzato. 
Per maggiori informazioni, contatta l’auto-
rità locale per l’energia elettrica.

MAGYAR
FONTOS
Minden esetben kapcsold le az áramot 
mielőtt elkezded a munkát. Néhány or-
szágban elektromos installációt kizárólag 
szakember végezhet. Ezzel kapcsolatban 
érdeklődj elektromos szolgáltatódnál.
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POLSKI
Różne materiały (podłoża) wymagają 
różnych typów mocowań. Używaj zawsze 
wkrętów i zatyczek odpowiedniech do 
danego rodzaju materiału (podłoża).

PORTUGUÊS
Os diferentes tipos de materiais reque-
rem diferentes tipos de fixações. Escolha 
sempre parafusos e buchas especialmente 
apropriados para cada material.

POLSKI
Uwaga: oświetlenie LEDowe. Nie patrzeć 
prosto w światło.

PORTUGUÊS
Atenção!
Luz LED. Não fixe o feixe de luz directa-
mente.

POLSKI
UWAGA!
Źródłem światła w tym produkcie są nie-
wymienne diody (LED). 
Nie rozmontowuj produktu na części, po-
nieważ diody mogą uszkodzić oczy. 
Nie zanurzaj w wodzie

Czyszczenie
Użyj wilgotnej ściereczki, nie korzystaj z 
silnych detergentów.

PORTUGUÊS
ATENÇÃO!
Este produto utiliza diodos de luz não 
substituíveis (LED) como fonte de luz. 
Não desmontar o produto, pois os diodos 
de luz podem causar danos oculares.
Não submergir em água.

Limpeza
Use um pano húmido, nunca um agente de 
limpeza forte.

POLSKI
WAŻNE
Przed rozpoczęciem instalacji odłącz 
zasilanie. W niektórych państwach insta-
lacje elektryczne mogą być wykonywane 
wyłącznie przez wykwalifikowanych 
elektryków. Skontaktuj się z odpowiednimi 
instytucjami, aby uzyskać poradę.

PORTUGUÊS
IMPORTANTE
Desligue sempre a corrente eléctrica antes 
de começar um trabalho de instalação. Em 
alguns países os trabalhos de instalação 
eléctrica só podem ser realizados por um 
electricista autorizado. Contacte a sua 
autoridade local de electricidade para 
aconselhamento.

AA-549619-2
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ROMÂNA
Materialele variate necesită diferite tipuri 
de accesorii. Alege întotdeauna şuruburi şi 
ştecăre adecvate materialului respectiv.

SLOVENSKY
Rôzne materiály si vyžadujú rozličné typy 
montážneho kovania.  Vždy vyberaj-
te skrutky a zásuvky vhodné k danému 
materiálu.

ROMÂNA
Atenţie: LED. Nu privi direct în lumină.

SLOVENSKY
Upozornenie! LED svietidlo. Nedívajte sa 
do zdroja svetla.

ROMÂNA
PRECAUŢII!
Sursa de lumină a acestui produs sunt 
LED-urile de unică folosinţă.
Nu demonta produsul, LED-urile pot afec-
ta vederea.
Nu le scufunda în apă.
Curăţarea
Foloseşte o cârpă umedă, niciodată un 
agent de curăţare puternic.

SLOVENSKY
UPOZORNENIE!
Zdrojom svetla tohto výrobku sú nevyme-
niteľné LED diódy. 
Výrobok nerozoberajte, pretože svetlné 
diódy môžu poškodiť oči.
Neponárajte do vody.

Čistenie
Používajte vlhkú utierku, nikdy nepoužívaj-
te silný čistiaci prostriedok.

ROMÂNA
ATENŢIE!
Opriţi întotdeauna alimentarea cu curent 
electric înainte de a începe lucrările de 
instalare. În unele ţări, operaţiunile de 
instalare pot fi efectuate numai de către 
un instalator autorizat. Pentru mai multe in-
formaţii, contactaţi autoritatea locală care 
gestionează energia electrică.

SLOVENSKY
Dôležité
Pred inštaláciou vždy odpojte zo siete. 
Zistite si, či nepatríte medzi tie krajiny, 
kde inštaláciu môže uskutočniť výlučne 
elektrikár. O radu požiadajte vašu lokálnu 
autoritu.
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БЪЛГАРСКИ
Различните материали изискват раз-
лични видове фитинги. Винаги подби-
райте винтове и болтове, подходящи за 
материала.

HRVATSKI
Različiti materijali zahtijevaju različite vrste 
okova. Uvijek odaberite vijke i tiple koji 
točno odgovaraju materijalu.

БЪЛГАРСКИ
Внимание: LED лъчи. Не се взирайте в 
лампата.

HRVATSKI
Oprez: LED svjetlo. Ne gledajte izravno u 
svjetlo.

БЪЛГАРСКИ
ВНИМАНИЕ!
Източникът на светлина в този продукт 
са неподменяеми светлинни диоди (LED).
Не разглобявайте продукта, тъй като 
светлинните диоди могат да увредят 
зрението.
Не потапяйте във вода.

Почистване
Използвайте влажна кърпа и никога 
силен препарат.

HRVATSKI
OPREZ!
Izvor svjetla ovog proizvoda su nepunjive 
svjetlosne diode (LED).
Ne rastavljajte ovaj proizvod, jer svjetlo-
sne diode mogu oštetiti vid.
Ne uranjajte u vodu.

Čišćenje
Koristite vlažnu krpu, nikada jako sredstvo 
za čišćenje.

БЪЛГАРСКИ
ВАЖНО!
Винаги изключвайте електрозахранва-
нето във веригата, преди да извършвате 
работа по инсталацията. В някои страни 
работа по електрическите инсталации 
може да се извършва единствено от ото-
ризиран електротехник. За препоръка 
се обърнете към местната електрическа 
компания.

HRVATSKI
VAŽNO
Uvijek isključite napajanje prije početka 
instaliranja. U nekim zemljama, električ-
ne instalacije smije vršiti samo ovlašteni 
električar. Za savjet, kontaktirajte svog 
lokalnog ovlaštenog električara.

AA-549619-2
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ
Τα διαφορετικά εξαρτήματα απαιτούν 
και διαφορετικούς τύπους εξαρτημάτων. 
Επιλέγετε πάντοτε βίδες και βύσματα, τα 
οποία να είναι κατάλληλα για το αντίστοι-
χο υλικό.

РУССКИЙ
Разные материалы требуют различных 
типов креплений. Выбирайте шурупы и 
пробки в соответствии с материалом.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
Προσοχή!
Φωτισμός LED. Μην κοιτάζετε κατευθείαν 
την δέσμη του φωτός.

РУССКИЙ
Внимание: светодиод LED. Не смотрите 
на прямые лучи.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
ΠΡΟΣΟΧΗ!
Ο λαμπτήρας του συγκεκριμένου προϊό-
ντος δεν αλλάζει (LED).
Μην αποσυναρμολογείτε το προϊόν, καθώς 
οι δίοδοι του φωτός μπορεί να προκαλέ-
σουν βλάβη στα μάτια σας.
Μην τοποθετείται στο νερό.

Καθάρισμα
Χρησιμοποιήστε ένα μαλακό πανί, ποτέ μη 
χρησιμοποιείτε ισχυρά καθαριστικά.

РУССКИЙ
ОСТОРОЖНО!
Источник света данного изделия – свето-
диоды, не подлежащие замене (LED).
Не разбирайте изделие, так как све-
тодиоды могут вызвать повреждение 
зрения.
Не погружайте в воду.

Уход
Протрите влажной тканью, не исполь-
зуйте сильные чистящие средства.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ
Πριν από την έναρξη της εργασίας εγκατά-
στασης, να διακόπτετε πάντα την παροχή 
ρεύματος από τον γενικό διακόπτη. Σε 
μερικές χώρες, οι ηλεκτρολογικές εργασί-
ες θα πρέπει να πραγματοποιούνται μόνο 
από ένα εξουσιοδοτημένο ηλεκτρολόγο. 
Για πληροφορίες, επικοινωνήστε με την 
εταιρία ηλεκτρισμού της περιοχής σας.

РУССКИЙ
ВНИМАНИЕ
Перед установкой всегда отключайте 
электропитание. В некоторых странах 
электроустановка должна производить-
ся только квалифицированным элек-
триком. Обратитесь за консультацией в 
соответствующие местные инстанции.
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SRPSKI
Različite vrste materijala zahtevaju 
različite tiplove. Uvek odaberite tiplove i 
utičnice koji baš odgovaraju podlozi.

SLOVENŠČINA
Različni materiali zahtevajo različne vrste 
okovja. Vedno izberite takšne vijake in 
zidne vložke, ki so primerni podlagi, na 
katero nameščate.

SRPSKI
Upozorenje!
Svetli: LED. Ne gledajte u projektor.

SLOVENŠČINA
Pozor! LED-žarnica. Ne glejte naravnost v 
žarnico.

SRPSKI
UPOZORENJE!
Izvor svetla ovog proizvoda je nezamenji-
va svetleća dioda (LED). 
Nemojte rastavljati proizvod jer diode 
mogu oštetiti oči. 
Nemojte potapati u vodu. 

Čišćenje: 
Upotrebite vlažnu krpu, ne koristite jaka 
sredstva za čišćenje.

SLOVENŠČINA
POZOR!
Izvor svetlobe tega izdelka so nezamenlji-
ve svetlobne diode (LED).
Izdelka ne razstavljajte, saj lahko svetlob-
ne diode poškodujejo oči.
Izdelka ne dajajte v vodo.

Čiščenje
Uporabljajte vlažno krpo, ne uporabljajte 
močnih sredstev za čiščenje.

SRPSKI
BITNO!
Uvek isključite struju pre nego što počnete 
s intaliranjem. U pojedinim državama 
elektro-instalacije mogu da 
postave samo osobe s ovlašćenjem. Obra-
tite se lokalnoj elektro-distribuciji za savet.

SLOVENŠČINA
POMEMBNO
Pred začetkom dela vedno izklopite elek-
trično napajanje. V nekaterih državah sme 
električno napeljavo napeljevati le poo-
blaščeni električar. Za nasvet se obrnite na 
najbližji pooblaščeni servis.

AA-549619-2
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TÜRKÇE
Farklı materyalller farklı türde bağlantı 
parçaları gerektirir. Her zaman materyale 
uygun vida ve prizleri tercih edin.

中文
不同的安装面材质须采用不同的固定

安装螺钉。 务必选择适用的安装螺钉和螺
栓。

TÜRKÇE
Önemli! LED aydınlatması. Işığa uzun süre 
bakmayınız.

中文
警告！发光二极管。 不要直视光柱。

TÜRKÇE
DİKKAT!
Bu üründe değiştirilemeyen ışık diyotları 
(LED) ampulü kullanılmıştır.
Işık diyotları gözlere zarar verebileceğin-
den dolayı ürünü sökmeyiniz.
Suya batırmayınız.

Temizlik
Nemli bir bezle, kesinlikle güçlü temizlik 
maddeleri kullanmadan temizleyiniz.

中文
注意！
此产品的灯泡不能更换的 LED。
不要擅自拆开产品， 因为 LED 灯泡会

损伤您的眼睛。
不要将产品浸在水中。

清洁
用湿抹布清洁， 千万不要使用强清洁

剂。

TÜRKÇE
ÖNEMLİ!
Kuruluma başlamadan önce her zaman 
elektrik devresini  kapatınız. Bazı ülkeler-
de elektrik kurulum işlemi sadece yetkili 
elektrik teknikerleri tarafından yapılmak-
tadır. Size en yakın yerel elektrik idaresi ile 
temas kurarak bu konuda bilgi alabilirsiniz.

中文
重要事项
安装工作开始前， 请务必切断电路电

源。 在一些国家， 电气安装必须由有资
质的电力承包商完成。 请联系您当地的电
力部门， 征询建议。
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繁中
不同材質的牆面,須搭配不同的上牆配件;請
選購適合牆面材質的螺絲和壁虎.

日本語
壁の材質により使用できるネジの種類が異な
ります。 壁の材質に合ったネジやネジ固定具
を使用してください。

繁中
警告：LED燈管. 不可直視燈光。

日本語
注意！ この製品の光源には発光ダイオード （
LED） を使用しています。 直接光源を見つめ
ないでください。

繁中
警告！
此產品使用LED燈泡。
請勿拆卸產品，以免因燈管破裂而傷害眼
睛。
請勿浸泡水中。

清潔說明
用濕布擦拭乾淨，請勿使用強力清潔劑。

日本語
注意！
この製品の光源には交換不可の発光ダイオー
ド （LED） を使用しています。
目を傷めるおそれがありますので、 この製品
を分解しないでください。
水に浸けないでください。

お手入れ方法
湿らせた布で拭いてください。 洗剤を使用す
る場合は中性洗剤をお使いください。

繁中
重要訊息
安裝前請務必關掉電源。有些國家的電力安
裝工作需由有執照的專業電工執行，如有任
何疑問，請聯絡專業人員。

日本語
重要
設置作業を開始する前に必ずブレーカーを切
ってください。 電気工事の作業を行うには、
資格を必要とする国もあります。 お近くの電
気工事店にご相談ください。

AA-549619-2
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يبرع
مولا مخلا دا  تةفلت  أبّلطت تلخمنواع  ن مة ف
تّركلا خت. إتابي برالا را الوي غ لتي ا سباقم

اسب خاصينت  المة .ةدا

يبرع
: ضهيتنب ء Dو EL.  تحلا  إقّد  اىل عاع.شل

يبرع
نبيه!ت

 لهذء الضوردصم دايو ولمنتج ها ا  ريغات د
قا لللة ب . )DEL( ريتغي

لا تقم بتف يكك لما  تج، حيثن  داينأ  دات و
الإضاءة ق تسبب  د رراً للعيض .ن

لا تغمره  في لماء.ا 

نظيفتلا
طعة قماش مبللة،قاستخدم    لا تستخدم أبد   ًا

ات قوية.فمنظ

يبرع
ماه

ئماً اد الطاقة عن الد فصلأ  ائ رة الكهربائية  قبل  
بدء فلا  أعمال التركيب. في بعض اي     دول ل
قد يتم تنفيذ أعمال التركيبات الكهربائية     

طة كهسبوا بائير معتمد فقط. ات   ل بالجهة ص
دكة في بلصالمخت لأخذ التوجيهات. 

BAHASA MALAYSIA
Bahan yang berlainan memerlukan jenis 
pelengkap yang berlainan. Sentiasa 
pilih skru dan palam yang paling sesuai 
dengan bahan.

BAHASA MALAYSIA
Awas: Lampu LED. Jangan tenung caha-
yanya.

BAHASA MALAYSIA
AWAS!
Punca cahaya produk ini ialah diod lampu 
yang tidak boleh ditukar (LED).
Jangan membuka produk ini, kerana diod 
lampu boleh merosakkan mata.
Jangan direndam di dalam air.

Pembersihan
Gunakan kain lembap, jangan sesekali 
gunakan bahan pencuci yang kuat.

BAHASA MALAYSIA
PENTING
Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke 
litar sebelum memulakan kerja-kerja 
pemasangan. Di beberapa negara 
kerja-kerja pemasangan elektrik hanya 
boleh dilakukan oleh kontraktor elektrik 
yang bertauliah. Hubungi pihak berkuasa 
tempatan untuk mendapatkan nasihat 
tentang bekalan elektrik.



16

การทำความสะอาด 

ใช้ผ้าชุบน้ำบิดหมาด เช็ดให้สะอาด ห้ามใช้สารค

ทำความสะอาดชนิดเข้มข้นหรือออกฤทธิร์ุนแรง

ไทย

วัสดุพิน้ผนังและเพดานมีหลายแบบแตกต่างกัน 

จึงจำเป็นต้องใช้สกรูหรืออุปกรณ์ยึดต่างชนิดกัน 

ควรเลือกใช้สกรูและพุกชนิดทีเ่หมาะกับ พืน้ผิวทีค่�

คุณต้องการติดตัง้โคมไฟ

ไทย

ข้อควรระวัง! โคมไฟใช้หลอด LED ห้ามจ้องค

แสงไฟจากหลอด

ไทย

ข้อควรระวัง!

หลอด LED ของโคมไฟ ถอดเปลีย่นไมไ่ด้ 

อย่าถอดชิน้ส่วนหรือถอดประกอบโคมไฟ เพราะค

หลอด LED อาจเป็นอันตรายต่อดวงตาได้

ห้ามนำโคมไฟจุ่มน้ำหรือแช่น้ำ 

ไทย

สำคัญ!

ในการติดตัง้อุปกรณ์ไฟฟ้าทุกครัง้ จำเป็นต้องตัดค

กระแสไฟฟ้าออกจากวงจรก่อน เพือ่ความปลอดภัย 

บางประเทศกำหนดให้การติดตัง้งานไฟฟ้าต้องค

ดำเนินการโดยช่างไฟฟ้าผู้ได้รับใบอนุญาตเท่านัน้ 

คณุสามารถตดิตอ่ขอรับคำแนะนำไดจ้ากหน่วยงานค

ไฟฟ้าท้องถิน่

AA-549619-2
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ENGLISH
The hook is used to hang the lamp on 
during installation.

DEUTSCH
Der Haken ist zum Aufhängen der Lampe 
während der Montage gedacht.

FRANÇAIS
Suspendre le luminaire au crochet pen-
dant le montage.

NEDERLANDS
De haak is om de lamp tijdens de mon-
tage aan te hangen.

DANSK
Krogen bruges til at hænge lampen i 
under montering.

NORSK
Kroken brukes for å henge lampen i un-
der monteringen.

SUOMI
Koukkua käytetään lampun ripustamiseen 
asennuksen aikana.

SVENSKA
Kroken används för att hänga lampan i 
under monteringen.

ČESKY
Háček použijte na zavěšení lampy během 
instalace.

ESPAÑOL
El gancho se utiliza para colgar la lámpa-
ra durante el montaje.

ITALIANO
Il gancio va usato per appendere la lam-
pada durante l’installazione.

MAGYAR
A felszerelés idején (a vezetékek beköté-
sekor) a kampó megtartja a lámpatestet.

AA-549619-2
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POLSKI
Haczyk jest wykorzystany do zawieszenia 
lampy podczas instalacji.

PORTUGUÊS
O gancho é usado para pendurar o can-
deeiro durante a instalação.

ROMÂNA
Cârligul este folosit pentru a suspenda 
lampa în timpul instalării.

SLOVENSKY
Háčik použite na zavesenie lampy počas 
inštalácie.

БЪЛГАРСКИ
Куката може се използва, за да окачите 
лампата на нея по време на монтажа.

HRVATSKI
Kuka se koristi za vješanje lampe tijekom 
instaliranja.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
Το άγκιστρο χρησιμοποιείται για το κρέ-
μασμα της λάμπας κατά την διάρκεια της 
εγκατάστασης.

РУССКИЙ
При установке используйте крюк как 
подвесную опору для лампы.

SRPSKI
Kukicu koristite tokom sklapanja lustera.

SLOVENŠČINA
Med sestavljanjem lahko svetilko obesite 
na kljuko.

TÜRKÇE
Kanca, kurulum sırasında lambayı asmak 
için kullanılır.

中文
钩用于在安装过程中悬挂灯具。

繁中
安裝時請使用本產品所附之掛鈎將燈懸掛

日本語
設置中はフックにランプを下げておいてくださ
い。

BAHASA MALAYSIA
Cangkuk digunakan untuk menggantung-
kan lampu semasa proses memasangnya.

يبرع
عمتتس  التعليل لتعليق المصباح خلال  ةق 

التركيب.

ไทย

ใช้ตะขอแขวนโคมไฟขณะประกอบ เพือ่ความค

สะดวกในการต่อสายไฟ
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HRVATSKI
Po potrebi zategnite.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
Σφίξτε εάν είναι ανάγκη

РУССКИЙ
При необходимости за-
тяните.

SRPSKI
Ako je potrebno, pričvrs-
tite.

SLOVENŠČINA
Po potrebi zategnite.

TÜRKÇE
Gerekli olduğunda sıkılaştı-
rın.

中文
松弛时， 须拧紧。

繁中
如有需要請拴緊

日本語
必要に応じてネジを締めてく
ださい。

BAHASA MALAYSIA
Ketatkan jika perlu.

يبرع
عند الحاجة. يشدّ 

ไทย

ถ้าหลวม ต้องขันเข้าให้แน่น

ENGLISH
Tighten if necessary.

DEUTSCH
Nachziehen falls nötig.

FRANÇAIS
Serrer si nécessaire.

NEDERLANDS
Indien nodig aandraaien.

DANSK
Spænd, hvis det er nød-
vendigt.

NORSK
Stram til om det trengs.

SUOMI
Kiristä tarvittaessa.

SVENSKA
Spänn vid behov.

ČESKY
Podle potřeby dotáhněte

ESPAÑOL
Si es necesario, ajustar los 
tornillos.

ITALIANO
Se necessario stringi.

MAGYAR
Szorítsd meg a csavart, ha 
szükséges.

POLSKI
Dokręć jeśli trzeba.

PORTUGUÊS
Aperte se for necessário.

ROMÂNA
Strânge dacă este nece-
sar.

SLOVENSKY
Ak je to nutné, utiahnite.

БЪЛГАРСКИ
Притегнете, ако е необ-
ходимо.
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